
NOTARIA 
VIGÉSIMO CUARTA 

QUITO 

DELEGACIÓN TOTAL DE PODER GENERAL 

OTORGADO POR: 

SILVIA HEYERS KLANTE 09; 

Apoderada General de 

Deutsche Gesellschaft Fúr Technische Zusammenarbeit 

(GTZ) GMBH, Sucursal Ecuador. 

A FAVOR DE: 

TATIANA KATHERINE ARIAS ACOSTA A 

CUANTIA: INDETERMINADA 

DI H COPIAS 

En la ciudad de Quito Distrito Metropolitano, capital de la República del Ecuador, 

hoy día lunes veintiuno (21) de diciembre de dos mil nueve, ante mí Doctor 

Sebastián Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del cantón Quito, 

comparecen las siguientes personas: por una parte, la señora Silvia Heyers Klante, | 

en su calidad de apoderada general y representante legal de Deutsche 

Gesellschaft Fúr Technische Zusammenarbeit (GTZ) GMBH, Sucursal Ecuador, 

mayor de edad, de nacionalidad alemana, residente en el Ecuador y con domicilio 

en esta ciudad de Quito, hábil para contratar y obligar a su representada; y por 

  

NOTARIO 

  

DOCTOR SEBASTIÁN VALDIVIESO CUEVA



minuta que me presentan cuyo tenor textual es el siguiente: “SEÑOR*NOTARIO: . 

Sírvase extender en su protocolo, una escritura pública que contenga una 

delegación total de poder general contenido en las siguientes cláusulas: PRIMERA: 

" COMPARECIENTES.- - Comparecen-al otorgamiento de esta delegación de poder 

general, por una parte y en calidad de mandante, la señora Silvia Heyers Klante, 

ciudadana alemana residente en el Ecuador, mayor de edad, viuda, en su calidad 

de apoderada general y representante -legal' de Deutsche Gesellschaft fúr' 

Technische Zusammenarbeit:(GTZ) GMBH Sutursal Ecuador; y por otra parte, la 

señora Tatiana Katherine Arias Acosta, ecuatoriana, mayor de edad, viuda, por sus 

propios derechos, en calidad de delegada.- SEGUNDA: ANTECEDENTES.- a) Con 

fecha veintisiete de marzo de dos mil seis, la sociedad extranjera DEUTSCHE 

GESELLSCHAFT FÚR TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH, otorgó poder. 

* general a favor de la señora Silvia Heyers Klante, para que actúe como apoderada 

y represente legal dela Sucufsal en Ecuador de la GTZ. Este poder fue legalizado, 

aprobado mediante resolución Número cero seis.punto Q punto | punto J punto 

uno-nueve seis seis (No. 06.0.1.1.1966) del Intendente de Compañías de Quito, e 

- instrito en el Registro Mercantil de Quito, Ecuador, el trece de junio de dos mil 

seis y protocolizado el veinte de junio del mismo año -en lá Notaría Vigésima 

Cuarta del cantón Quito; b) Según el literal d) de la cláusula tres punto-dos (3.2) 

del referido poder, la delegada podrá delegar, parcial o totalmente, las facultades 

conferidas. en el referido poder general, en favor de la persona que le autorice 

expresamente y eh forma escrita, el Program Manager para América Latina. y 

Caribe de la GTZ, bastando para ello una simple comunicación suscrita por él; c) 

Mediante comunicación de quince de diciembre de dos mil nueve; el señor Jochen 

Quinten, Program Manager para América tatina y el Caribe de la GTZ International 

Services, autorizó a Silvia. Heyers Klante, para que delegue todas las facultades de 

. representación legal, judicial y extrajudicial de GTZ International Services Sucursal 

“Ecuador a favor de la señora. Tatiana Katherine Arias Acosta, y se cumplan las 
> 

demás formalidades . legales que prevea la ley: ecuatoriana.- TERCERA: 
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QUZ Foo 

fteruational Sérvices-P.O. Box 5180-65726 Eschborh, Germany 

Sra. 

Silvia Heyers 

Apoderada General GTZ IS en Ecuador 
Quito 

ihr Zelcheniihre Nachricht Telefon  +4981 9679-7213 

Unser Zelcnen : Telefax +49 61 98 79-6262 
E-Mail . Jochen.quintenGHgtz:de Datum 18. Dezember 2009 

Eschborn, 15. de Diciembre de 2009. 

Asunto: Delegación de poder 

De mi consideración: 

En.mi calidad de Prográm Manáger para América Latina y el Caribe de la 

Deutsche Gesellschaft fúr Techische Zusammenarbeit GmbH (GTZ 

International Services), de. acuerdo a. lo señalado en el poder gerieral 

otorgado a usted el 27 de marzó de 2006 que se encuentra aprobado 

por la Superintendencia de Compañí 

facultades de representación legal, judicial y extrajudicial de la 

sucursal en el Ecuador, contenidas en el poder general, a favor de la Sra. 

Tatiana Katherine Arias Acosta, y se cumplan las demás formalidades 

legales que prevea la ley ecuatoriana. 

Asimismo le recómiendo que se proceda a revocar el poder especial que 

usted confirió a favor del Ing. Antonio Bérmeo Noboa, tomando en 

cuenta que el proyecto Amaznor concluyó hace algunos meses atrás. 

Atenta MEN 
1 

1 A 

AA E * 1 

ed 
Jocher ¡sine 

Program Manager para América Latina y el Caribe 

Deutsche Gesellschaft fúr Techische Zusammenarbeit GmbH 

GTZ International Services _ 

  

as e inscrito en el Registro Mercantil * 

dé Quito él 13 de junio de 2006, le autorizo para que deleguen todas las 

Mos 
A 

Qeulsche Gesellschaft fr 
Technische Zusamménarbeit (GTZ) GmbH 

Dag-Hammarskjóld-Weg 1-5 
85750 Eschborn/Germany 
T_ +49 61 96 79-0 
F +49 5r 96 279-5358 
€ inlofigtz.de 
L vevéw.gtz.d6/intargational-services 

Registered Dífice 
Eschbora/ fauñus, Germany 

Registered at 
Local Court (Amisgaricht) 
Frankturt am Main, Germany 
Regísiration no. HRA 12394 
VAS 10 no. 0€ 113891178 

Tax no, 040 250 56973 

Managing Directors 
Or Bernd Eisentlátter 
De Hans- Joachim Prouf 
Wolfgang Schmitt 
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“ADOS? ri A A SALVADOR Ai SAN 
Ediióio Rio Amázonas 

Av. Armazonas 477. Oficina 316 

    
FAX: (093-2 2238-9260 

e-mail: rsalvadoridimpsar.net.ec 

  

P.O. Box 17-26-07 casillero judicial : 92: 
Quito-Ecuador 

Quito, 19 de mayo de 2006. 

Señor Doctor 

Sebastián Valdivieso Cueva 

Notario Vigésimo Cuarto del Cantón Quito 
Ciudad 

t "rs 

. a Yuu ¿ 

De mis consideraciones: 

Por la presente solicito que se sirva protocolizar los siguientes documentos: 
1). Revocatoria de Poder y Otorgamiento de. Poder General con representación 

que otorga la compañía extranjera DEUTSCHE GESELLSCHAFT FUR ' 
TECHNISCHE-: ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH, una compañía 
debidamente organizada y existente con arreglo a las leyes de la República de' 
Alemania, con asiento principal de negocios y domicilio en la cuidad Eschbom, 
Alemania a favor de la señora SILVIA HEYERS KLANTE, otorgado en 
Eschborn,' Alemania, el 27 de Marzo de 2006. En el mismo instrumento se 
revoca el poder que tenía Carmen Susana Siedlitz Wintersteiger. La revocatoria 
y poder 'se encuentran debidamente reconocidas sus firmas y legalizado ante un 
Notario Público y con la Certificación de la Apostilla. 

b) Acta de la Reunión de Consejo de Administración de la DEUTSCHE 
GESELLSCHAFT FÚUR TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH, 
27 de Marzo de 2996, por la cual se resuelve conferir poder y revocar el de 

". Carmen Susana Siedlitz Wintersteiger; 
c) Copias de cédula de identidad .ecuatoriana y censo de la mandataria Silvia 
,  Heyers Klante, y copia del pasaporte con su visa de residente 10-IV. 
dy Resolución Np. 06.Q.1J.1966 emitida el 6 de Junio de 2006 por el Intendente de 

Compañías de Quito, por la cual se califica de suficiente el poder otorgado a 
favor de Silvia Heyers Klante y la revocatoria del poder de Carmen Susana 
Siedlitz Wintersteiger. 

e) Las razones de inscripción en el Registro Mercantil de Quito, de 13 de junio de 

2006; y 
f) Publicación del Poder y Revocatoria, resolución administrativa y razones de 

inscripción en el diario La Hora, Regista Judicial, página C4, del 19 de junio de 

2006. 

  

Se servirá conferirme diez copias certificadas de la referida protocolización. 

Atentamente, Late, yA 

Po. —ADr. Rodrigo Salvador Granda 
“ Abogado Mat. 4844 C.A.P. 
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Estudio Furidico 

ACOSTA E SALVADOR 2226-5834 2552-918 
Edificio Río Amazonas 2508-6050 2540-638 
ISQIlicio O MMazonas , FAX: (593-2) 233-920 - 

£ r A r ARTO no a e + a : "sa . BA ai. ” . . . 

Av. Amazonas 477. Oficina 316 e-mail: rsalvadorifimpsat.net.ec 

Outto-Ecuador 
P.O. Box 17-26-07 casillero judicial : 921 - 

Quito, 8 de mayo de 2006. o - . 

Señor Doctor 

Sebastián Valdivieso Cueva , 

Notario Vigésimo Cuarto del Cantón Quit 
Ciudad 

De mis consideraciones: 

Por la presente solicito que se sirva protocolizar los siguientes documentos: 
" a) Revocatoria de Poder y Otorgamiento de,Poder General con representación 

que otorga la compañía extranjera DEUTSCHE GESELLSCHAFT FUR - 
TECHNISCHE . ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH, una compañía 
debidamente organizada y existente con arreglo a las leyes de la República de- 
Alemania, con asiento principal de negocios y domicilio en la cuidad Eschborn, 
Alemania a favor de la señora SILVIA HEYERS KLANTE, otorgado en 
Eschborn, Alemania, el 27 de Marzo de 2006. En el mismo instrumento se 

revoca el poder que tenía Carmen Susana Siedlitz Wintersteiger. La revocatoria 
y poder se encuentran debidamente reconocidas sus firmas y legalizado ante un 
Notario Público y con la Certificación de la Apostilla. 

b) Acta de la Reunión de Consejo de Administración de la DEUTSCHE 
GESELLSCHAFT FÚR TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH, 
27 de Marzo de 2996, por la cual se resuelve conferir poder y revocar el de 
Carmen Susana Siedlitz Wintersteiger; 

c) Copias de cédula de identidad ecuatoriana y censo de la mandataria Silvia 
Heyers Klante, y copia del pasaporte con su visa de residente 10-IV. 

Se servirá conferirme cuatro copias certificadas de la referida protocolización. 

Atentamente, 
. : 2 - 

E odrigo Salvador Granda * 
Abogado Mat. 4844 C.A.P. 
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REVOCATORIA Y OTORGAMIENTO DE PODER. 

PRIMERA.- COMPARECENCIA 

Comparece al otorgamiento de la presente escritura de revocatoria y otorgamiento de 
poder general, los señores Dr. Bernd Eisenblátter y Dr. Elmar Kleiner, Gerente General 
y Director del Departamento GTZ Internacional Services, y como tales representantes 
legales de la: DEUTSCHE GESELLSCHAFT FÚR  TECHNISCHE 
ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH, una compañía debidamente organizada y 
existente con arreglo a las leyes de la República de Alemania, con asiento principal-de mo 
negocios y domicilio en la cuidad Eschborn, Alemania; compañía a la que en adelatte Y Y. y 
se le denominará simplemente como LA MANDANTE o por sus siglas GTZ 

SEGUNDA.- ANTECEDENTES 

2.1 Con fecha 25 de junio de 2003, en la cuidad de Eschborm, Alemania, la GTZ 
otorgó poder general a favor de la señora Carmen Susana Seidlitz Wintersteiger, para 
que actúe como apoderada y represente legal de la Sucursal en Ecuador de la GTZ. Este 
poder fue legalizado, aprobado mediante resolución No. Q.LJ. 3791 del Intendente de 
Compañías de Quito, e inscrito en el Registro Mercantil de Quito, Ecuador, el 29 de 
octubre de 2003. 

2.2 Es intención de la mandante, revocar el poder general otorgado a la señora 
Carmen Susana Seidlitz Wintersteiger, y otorgar mediante este mismo instrumento, 
poder general a favor de la señora Silvia Meyers Klante con C.I. 171670724- 3, nueva 
mandataria de la Sucursal Ecuador de la GTZ.. 

- SEGUNDA.- REVOCATORIA Y PODER GENERAL 

3.1  Revocatoria.- En base a los antecedentes expuestos, la mandante revoca el 
poder otorgado a la señora Carmen Susana Seidlitz Wintersteiger; poder detallado. en el 
numeral 2.2 de la cláusula anterior. 

3.2 Poder.- En base a los antecedentes expuestos y habiéndose revocado el poder 
existente a favor de Carmen Susana Seidlitz Wintersteiger, DEUTSCHE 
GESELLSCHAFT FÚR .TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH 
constituye como su apoderada para la Republica del Ecuador a la señora SILVIA 
HEYERS KLANTE a quien en adelante se le podrá denominar LA MANDATARIA. 

SILVIA HEYERS es ciudadana de nacionalidad alemana, mayor de edad, de estado. . 

civil casada, domiciliada en la ciudad de Quito, y residente en la RepúbligáGAE 

  

      

 



  

  

  

a) Representar como apoderada general y representante legal la sucursal en el Ecuador : 

de la compañía extranjerá »Deutsche Gesellschaft fúr Technische Zusammenarbeit 

(GTZ) GmbH”. 

b) Comparecer ante cualquier autoridad política, judicial o administrativa, como actor, 

demandado, o tercero interesado O perjudicado, dentro de cualquier juicio o 

procedimiento, pudiendo hacerlo por si mismo o por medio de un procurador judicial. 

c) Suscribir, solamerite en el Ecuador, a nombre de la Sucursal Ecuador de la compañía 
extranjera “Deutsche Gesellschaft fir Technische Zusammenarbeit (GTZ) GmbH” toda 
clase de contratos, públicos o privados, con el Estado Ecuatoriano, organismos 0 . 
entidades del sector público, Municipios o Consejos Provinciales, al igual que con 
empresas del sector privado, contando para ello con la autorización previa del Program 
Manager — Aniérica Latina y Caribe de la GTZ , señor Ludwig Schindler, para lo cual 
bastará una simple comunicación escrita suscrita por él. 

d) Suscribir, solamente en el Ecuador, a nombre de la Sucursal. Ecuador de la compañía 
extranjera “Deutsche Gesellschaft fúr Technische Zusammenarbeit (GTZ) GmbH” toda 
clase de contratos'con empresas consultoras, peritos -o profesionales, firmar ofertas, 
abrir y cerrar cuentas bancarias y realizar transferencias. 

La mandataria" podrá delegar, parcial o totalmente, las facultades conferidas en este 
poder general, en favor de la persona que le autorice expresamente y en forma escrita, el 
Program Manager — América Latina y Caribe de la GTZ, bastando para ello una simple 
comunicación suscrita por él o ella. 

- CUARTA: REVOCACIÓN 

Este poder permanecerá vigente en forma indefinida, pudiendo ser revocado en 
cualquier momento por resolución del Directorio, sin que por este hecho se genere 

indemnización alguna a favor de la mandataria. 

Dado y firmado el AB 2006, Eschborn, Alemania. 

yo Ult 
Lal Bernd bz r : Vo. Elmar Kleiner 

Gerente General Director del Departamento 

GTZ Intemational Services 

0013/2%v6c/2 
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  KOSTENBERECHNUNG ( $ 8 141, 154 der KostO) 
.. Gescháftswert gem. $ 39 KostO: Hóchstwert 

" - $45 KostO (Beglaubigung der Unterschrift) * 130,00 EUR 
- - $150 KostO (Vertreterbescheinigung) 13,00 EUR 
'-7 $581 KostO (Beglaubigung au erhalb der 

Gescháftsráume) 30,00 EUR 
.$ 136 KostO Schreibauslagen o... 1,50 EUR 

+] -.- ZWischensumme: 174,50 EUR 
“E: Menrwertsteuer 16 % gem. $ 151a KostO .:-27,92 EUR    ::* Endsumme: < 202,42 EUR 

  

- 5668/00.pa 0 

REGISTRO NOTARIAL NÚMERO 213 PARA EL ANO 2006/D 

El notario les pregunta primeramente a los comparecientes, si él o alguna de las personas que 
se encuentran en relación profesional con él han actuado o actúan, fuera del ejercicio de la - 
función de notario, en un asunto que es objeto de la presente autorzación. Los comparecientes 
contestaron la pregunta negativamente. 

. Por medio de la presente legalizo la firma ante mí estampada de: 

1. Dr, Bernd Eisenblátter, Gerente General, 

2. Dr. Elmar Kleiner, director del Departamento GTZ International Services, 

ambos con domicillio comercial en Dag-Hammarskjóld-Weg 1-5, 65760 Eschborn, 
quienes no intervienen en su propio nombre, sino en nombre de la compania Deutsche 

Gesellschaft fúr Technische Zusammenarbeit (STZ) GmbH, con sede en Eschborn, que figura 
inscrita en el Registro Mercantil del Juzgado de primera.instancia de Francfort del Meno bajo 
HRB 12394. : AS . : 

y biendo consultado en el dia de la fecha los registros del Juzgado de primera instancia de 
Fihpcfort del Meno bajo HRB 12394, certifico simultáneamente que los senores Dr. Bernd Ei- 
soto y Dr. Elmar Kleiner, están facultados para representar mancomunadamente a la 

compliyia Deutsche Gesellschaft fúr Technische Zusammenarbeit (GTZ) GmbH con sede en 
Eschb NN . 

Eschbom, 27 de Marzo de 2006 

Notario 
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APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobr 

Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffentliche Urkunde 

. ist unterschrieben von Dróschel 

. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar 

- sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der) 

Notars 

Bestátigt 

. in Frankfurt/Main 6. am 29.03.06 

. unter Nr. 91 Ea A 3256 

5 
7. durch den Herrn Prásidenten des Landgerichts 

8 

9    

  

9. Siegel/Stempel 10. Unterschrift 

¡.V. Franke 
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Acta de la Reunión del Consejo de Administración de la DEUTSCHE 
GESELLSCHAFT FUR TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH 
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Celebrada en Postfach 51 80; 65726 Eschborn, Dag-Hammarskjold Weg 1-5, Alemania, el 
día 27 de Marzo de 2006.. 

Presentes: . 
Dr. Bernd Eisenblátter (Gerente General) 
Dr. Elmar Kleiner (Director: GTZ International Services) Oeulicho Geselisshaft fár 

echaische lusammanardrit (072) Emb 

. . Dag-Hammñar3kjuld-Wo qa 5 
Jochen Quinten (Secretario) 65760 Eschdoro/Deutszilad 

. T +»$9 61 95 73-6 
“e . os , F -49 51 95 29-11 15. 

1. El Dr. Eisenblátter asumió la presidencia. .. le ¿075 01-0 glz d 
2. Escritura de Poder General — Sucursal Ecuador E inlodigte de 

| vewv.gla de 

Sdz dor Gasellachall Eschborn/ Taunus SE ACORDÓ suscribir y fijar el sello social a un Poder autorizando y facultando 
. a la señora Silvia Heyers Klante, para representara la sociedad en el Ecuador CASAN render as Men 

Jragengx-5e ARO 12440 

y para actuar como “apoderada y representante legal de la Sucursal de la USt-lUNr DE 112991175 
Sociedad en Ecuador en todas sus actividades. Stewarmumener 040 250 46973 

. Vorsiteendor des Aulsicniscalos 
Siaalssaxrelár Erich Stalhar 

SE ACORDÓ ASIMISMO que el Poder otorgado el 25 de junio'de 2003 a favor 
de la señora Carmen Susana Seidlitz Wintersteiger, para representara la e lt 
Sucursal de la Sociedad. en Ecuador sea y por-la presente quede revocado. _ MWoltgang Schmitt 

Cocrunorzaank AG Franklurt am Main 

. Leído y aprobado. Esta acta se encuentra firmada por: Dr. Bernd Eisenblátter — fimo, 
(Gerente General), Dr. Elmar Kleiner (Director GTZ International Services) y BIC (SWIFT) COBADEFFAXX 
Jochen Quinten (Secretario). IBAN. 0245 5042 0009 0534 2555 00 

Lo certifico, Eschborn, Alemania, 27 de Marzo de 2006. 
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RAZON' DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Rodrigo Salvador 

Granda, en esta fecha y en siete fojas útiles protocolizo en el Registro de 

Escrituras Públicas de la Notaria Vigésima Cuarta del.Cantón Quito a mi Cargo, 

el Poder General otorgado por la Compañía DEUTSCHE GESELLSCHAFT 

FUR TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH. A favor de SILVIA 

HEYERS KLANTE que antecede.- en Quito a, ocho de mayo del dos mil seis.- 

| (FIRMADO) DOCTOR SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA NOTARIO 

VIGESIMO CUARTO DEL CANTON QUITO.- 

Se protocolizó ante mí, y en fe de ello confiero esta CUARTA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, ocho de mayo del dos 

mil seis.- 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

: QuITO 
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aro MERCANTIL 
DEL CANTÓN QUITO 

  

A 42 223.9 

  

ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 06.Q.IJ. 

MIL NOVECIENTOS SESENTA Y SEIS del Sr. INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE 
QUITO de 06 de junio de 2.006, bajo el número 1449 del Registro Mercantil, Tomo 137.- Se 

tomó nota al margen de las inscripciones números: 2724 del Registro Mercantil de once de 

julio de dos mil uno, fs. 2510 vta., Tomo 132 y 3205 del Registro Mercantil de veintinueve de 

octubre de dos mil tres, fs. 2763, Tomo 134.- Queda archivada la SEGUNDA copia 

certificada de la Protocolización efectuada el ocho de mayo del año dos mil seis, ante el 

Notario VIGÉSIMO CUARTO ii Metropolitano de Quito, -DR. SEBASTIÁN      
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PODER «que la e. 5 Concedi sd re ARI 
WINTERSTEIGERA Sd di a 1 Ajspusy 

    

RG/mn.- 
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REPUBLICA DEL ECUADOR 
"SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS | 

RESOLUCION No. 06.Q.1J. 1966 

JOSE ANIBAL CORDOVA CALDERON 
INTENDENTE DE COMPAÑIAS DE QUITO 

CONSIDERANDO: 

QUE se han presentado a este Despacho tres testimonlos de la protocolización otorgada 
ante el Notario Vigésimo Cuarto del Distrito Metropolitano de Quito el 8 dé mayo del 2006, que 

contiene el Poder que la compañía extranjera DEUTSCHE GESELLSCHAFT FUR TECHNISCHE 
ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH , confiere a la señora Silvia Heyers Klante de nacionalidad 
alemana, así como la Revocatoria del Poder que aquélla concedió a la señora Carmen Susana 
Seidlitz Wintersteiger, con la solicitud para su calificación. 

QUE el Departamento Jurídico de Trámites Especiales, mediante Memorando N* 
SC.IJ.DJCPTE.2006.179 de 31 de mayo del 2006. ha emitido informe favorable para que se expida 

esta Resolución. 

EN pjercicio de'sus atribuciones: «conferidas mediante Resolución: Nos. ADM: 03. 084 de 26 
' ho Mota oa pora " di Mp , ! de marzo Ml 2003. AN. i E 

h ; « : e po V | b , ' 4 . " . a 

o | , RESUELVE: . 
TS A. ' 

ARTICULO PRIMERO:- CALIFICAR. de suficióntés los documentos otorgados én' 'el exterior, 

atinentes r Poder constante en la profocpjización. referida, ÓN ho o o: 
t 

ARTICULO SEGUNDO..- DISPONER qué el 'Régistraor Mercantil del Distrito Metropolitano de 
Quito: a) Inscriba el mencionado Poder júnto' con esta Resolución; b) Tome nota del Poder, la 

Revocatoria y la presente Resolución; al margen de la inscripción del permiso para operar en el 

Ecuador [de la compañía extranjéta ¡DEÚUTSCHE: GESELLSCHAFT FUR TECHNISCHE 

ZUSAMME NARBEIT (GTz) GMBH de a ¡de julio del 2001; y e) Siénte la razones respectivas. 
r ch A P di 7 

ARTICULO TERCERO, - DISPONER que.. lá compañía a) Solicite al: :Registrador hnorcanti del 

Distrito Metropolitano de Quito, que tomé: nota de la Revocatoria, al margen de la inscripción 

del Poder ¡conferido a la señora. Carmén Susana Seidlitz Wintersteiger de 29 de octubre del: 
2003. poo ts ab oz 

| Caba Sl 0 
ARTICULO CUARTO..- DISPONER, , que el texto íntegro del Poder con las razones respectivas, se. 

publique por una vez; én uno de' los. périódicos. de mayor. ciréúlación en el Distrito. 
Metropolitano de Quito. a Pr : 

pol o 

b ad : ' q 

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este: Despacho copia certificada de la protocolización , 
respectiva. 2, . 

1 “á 

_ A 

COMUNIQUESE.: ADA y firmada en ef Distrito Metropolitano:de Quito; 
[6 JUN 2008 4 ! ( 

pr 

| 

7 

1   
PVVmfc. 

Exp. 91173 ! 
+ T. taa ; 

   



  

  

REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTÓN QUITO 

  

UI O ESTO 

ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 06.Q.1J. 

MIL NOVECIENTOS SESENTA Y SEIS del Sr. INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE 

QUITO de 06 de junio de 2.006, bajo el número 1449 del Registro Mercantil, Tomo 137.- Se 
da así cumplimiento a lo dispuesto en la citada resolución.- Se fijó un extracto para 

conservarlo por seis meses, según lo ordena la Ley, signado con el número 0861.- Se anotó en 

el Repertorio bajo el número 022768.- Quito, a trece de junio del año_dos mil seis.- EL 

REGISTRADOR.- , A e 

RG/mn.- 
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REVISTA JUDICIAL 
            

zones respectivas, se publique , 
por una vez, en uno de los pe- 
rióédicos de mayor circulación 
en el Distrito Metropolitano de 
Quito. 
CUMPLIDO ¡o anterior, remíta- 
se a este Despacho copia cer-. 
tificada de la protocolización * 
respectiva. 
COMUNIQUESE.- DADA y fir- 
mada en él Distrito Metropoll- 
tano de Quito. 24 MAR, 2006, 
Dr. JOSÉ ANIBAL “CORDOVA 
CALDERON 
Con esta fecha queda inscrita 
la presente Resólución, bajo el 
No. 1357 del REGISTRO MER- 
CANTIL, TOMO 137 se da así 
cumplimiento a jo dispuesto en 
la misma, de conformidad a lo 
estblecido en el Cecreto 733 
del 22 de Agosto de 1975, pu- 
blicado en el Registro Oficial 
878 del 29 de Agosto de mis- 
mo año. 
Quito, a 05 de JUN. 2006, 
Dr. RAUL GAYBOR SECAIRA 
REGISTRADOR MERCANTIL 
DEL CANTON QUITO 
Hay firma y sello 
AR/49096/cc C 

TOC NE. 

REVOCATORIA Y OTORGA- 
MIENTO DE PODER 

PRIMERA.- COMPARECENCIA 
Comparece al otorgamiento de 
la presente escritura de revo- 
catoria y otorgamiento de po- 
der general, los señores Dr. 
Bernd Eisenblatter y Dr. Elmar 
Kleiner, Gerente General y Di- 
rector del Departamento GTZ 
International Services, y como 
tales representantes legales de 
la DEUTSCHE GESELLSCHAFT 
FUR TECHNISCHE ZUSAMME- 
NARBEIT (GTZ) GmbH, una 
compañía debidamente orga- 
nizada y existente con arreglo 
a las leyes de la República de 
Alemania, con asiento principal 

. de negocios y domicilio en la 
Sludad Eschborn, Alemania; 
compañía a la que en adelante 
se le denominará simplemen- 
te como LA MANDANTE o por 
sus siglas GTZ 

fa ata A a Y 

SEGUNDA.- ANTECEDENTES 
2.1 Con fecha 25 de junio de 
2003, en la ciudad de Esch- 
born, Alemanta, la GTZ otorgó 
poder general a lavor de la se- 
fora Carmen Susana Seidiltz 
Wintersteiger, para que actúe 
como apoderada y represen- 
tante legal de lá Sucursal en 
Ecuador de la GTZ. Este poder 
fue legalizado, aprobado me- 
diante resolución No. Q.L. 3791 
del Intendente de Compañías 
de Quito, e inscrito en el Regis- 
tro Mercantil de Quito, Ecuador, 
el 29.de octubre de 2003, 
2.2. Es intención de la mandan- 
te, revocar el poder general 
otorgado a la señora Carmen 
Susana Seidlitz Wintersteiger, 
y otorgar medlante este mismo 
instrumento, poder general a 
favor de la señora Silvia Heyes 
Klante con C.i. 171670724-3, 
nueva mandataria de la Sucur- 
sal Ecuador de Ja GTZ. 
SEGUNDA.- REVOCATORIA Y 
PODER GENERAL 
3.1 Revocatoria.- En base a los 
antecedentes expuestos, la 
mandante revoca el poder otor- 
gado a la señora Carmen Su- 
sana Seidiitz Wintersteiger, po- 
der detallado en el numeral 2.2 
de la cláusula anterior. 
3.2 Poder.- En base a los ante- 
cedentes expuestos y habién- 
dose revocado el poder existe 
a tavor de Carmen Susana 
Seidiitz Winterstelger, DEUTS- 
HE GESELLSCHAFT  FUR 
TECHNISCHE ZUSAMMENAR- 
BEIT (GTZ) GMBH constituye 
como su apoderada para la Re- 
pública del Ecuador a la serño- 
ra SILVIA HEYERS KLANTE a 
quien en adelante se le podrá 
denominar LA MANDATARIA . 
SILVIA HEYERS es ciudadana 

- de nacionalidad alemana, ma- 
yor de edad, de estado civil ca- 
sada, domiciliada en la ciudad 
de Quito, y reside en la Repú- 
blica del Ecuador). 
En ejecución del mandato, ta 
mandataria tendrá las siguien» 
tes facultades especiales: 

- a) Representar como apodera» 
. . Has CA 

* da general y representante le- 
gal la sucursal en el Ecuador de 
la compañía extranjera Deuts- 
che Gesellschaft fur Technis- 
che Zusammenarbelt (GTZ 
GMBH”. : 
b) Comparecer ante cualquier 
autoridad política, judical o ad-- 
ministrativa, como actor, de- 
mandado, o tercero Interesado 
o perjudicado, dentro de cuaf- 
quier juicio o procedimiento, 

. pudiendo hacerlo por si mismo 
*. o por media de un procurador 

judicial. , 
e) Suscribir, solamente en el 

. Ecuador, a nombre de la Sucur- 
sal Ecuador de la compañía ex- 
tranjera “Deutsche Gesells- 
chaft tur Technische Zusam- 
menartbeit (GTZ) GmbH” toda 
clase de contrato, públicos o 
privados con el Estado Ecuato- 
rlano, organismos a entidades 
del sector público, Municipios 
o Consejos Provinciales, al 
igual que con empresas del 

sector privado, contando para 
ello con ta autorización previa 
del Program Manager - Amé- 
rica Latina y Caribe de la GTZ, 
señor Ludwing Schindler, para 
lo cual bastará una simpe co- 
municación escrita suscrita por 
él, 
«d) Suscribir, solamente en el 
Ecuador, a nombre de la Sucur- 
sal Ecuador de la compañía ex- 
tranjera "Deutsche Geselis- 
chaft fur Technische Zusam- 
menartbelt (GTZ) GmbH” toda 
clase de contratos con empre- 
sas consultoras, peritos o pro- 
teslonales, firmar ofertas, abrir 
y cerrar cuentas bancarias y 
realizar transferencias. 
La mandataria podrá delegar, 
parcial totalmente, las faculta- 
des conferidas en este poder 
general, a favor de la persona. 
que le autorice expresamente 
y en forma escrita, el Program 
Manager - América Latina y 
Caribe de la GTZ, bastando pa- 
ra ello una simple comunica- 
ción suscrita por él o ella. 
CUARTA: REVOCACIÓN | 
Este poder permanecerá vigen- 

te en forma indefinida, pudien- 
do ser revocado en cualquier 
momento por resolución del Di- 
rectorio, sin que por este he- 
“cho se genere indemnización: 
alguna a favor de la mandata- 
ria. 
Dado y firmado el 27.3,2006, 
Eschborn, Alemania. 
Dr. Bernd Elsenblatter 
Gerente General 
Dr. Elmar Kieiner 
Director del Departamento 
GTZ intenational Services 
RESOLUCION No. 06.Q.1J 1966 
JOSÉ ANIBAL CORDOVA CAL- 
ERON 

INTENDENTE DE COMPAÑÍAS 
DE QUITO 
CONSIDERANDO: 
QUE se han presentado 3 este 
Despacho tres testimonios de 
la protocolización otorgada an- 
te el Notario Vigésimo Cuarto 
del Distrito Metropolitano de 
Quito el 8 de mayo del 2006, 
que contiene el Poder que la 
compañía extranjera DEUTS- 
CHE GESELLSCHAFT FUR 
TECHNISCHE ZUSAMMENAR- 
BEJT (GTZ) GMBH, conflere a 
la señora Silvia Heyers Klante 
de nacionalidad alemana, así 
como ta Revocatoria del Poder 
que aquella concedió a la se-. 

. hora Carmen Susana Sejdlitz 
Winterstelger, con ta solicitud 
para su calificación 
QUE el Departamento Jurídico 
de Trámites Espaciales, me- 
diante Memorando No. 
SC.1J.DJCPTE.2006.179 de 31 
de mayo del 2006, ha emitido 
informe favorable para que se 
expida esta Resolución. 

EN ejercicio de sus atribucio- 
nes conferidas mediante Reso- 
luciones Nos. ADM.03.084 de 
26 de marzo del 2003. 
RESUELVE: . 
ARTICULO PRIMERO.- CALIFI- 
CAR de suficiente tos docu- 
mentos otorgado en el extérior, 
atinentes al Poder constante en 
la protocolización referida. 
ARTICULO SEGUNDO. - DISPO- 
NER que'el Registrador Mer- 
cantil del Distrito Metropolita- 
no de Quito: a) Inscriba el men- 
cionado Poder junto con esta 
Resolución; b) Tome nota del 
Poder, la Revocatoria y la pre- 
sente Resolución al margen de 
ta inscripción del permiso pa- 
ra Operar en el Ecuador de la 
compañía extranjera DEUTS- 
CHE GESELLSCHAFT FUR 
YECHNISCHE — ZUSAMME- 
NARTBE!T (GTZ) GMBH de 11 
de julio del 2001; y c) Siente 
las razones respectivas, 
ARTICULO TERCERO.- DISPO- 
NER que la compañía a) Soli- 
cite al Registrador Mercantil 
del Distrito Metropolitano de 
Quito, que tome nota de la Re- 
vocatoria, al margen de la ins-. 
cripción del Poder conferido a 
la señora Carmen Susana Seid- 
Hita Wintersteiger de 29 de oc- 
tubre del 2003, : 
ARTICULO CUARTO.- DISPO- 
NER que el texto integro del 
Poder con las razones respec- 
tivas, se publique por una vez, 
en uno de los periódicos de ma” 
yor circulación en el Distrito .” 
Metropolitano de Quito. 
CUMPLIDO lo anterior, remíta- 
se a este Despacho copia cer- 

  

tificada de la protocolización * 
respectiva. 
COMUNIQUESE.- DADA y fir-. 
mada en el Distrito Metropoll- * 
tano de Quito. 
DR. JOSÉ ANIBAL CORDOVA ' 

N CALDERO! 
ZON: Con fecha queda inscrito 
el presente documento y la re- 
solución número 06.Q.1J. MIL 
NOVECIENTOS SESENTA Y 
SEIS del Sr. INTENDENTE DE 

- COMPAÑÍAS DE QUITO de 06 
de Junio de 2.006, bajo el nú- 
mero 1449 del Registro Mer- 
cantil, Tomo 137.- Se tomó no- 
ta al margen de las inscripcio- 
nes números: 2724 del Regis- 
tro Mercantil de once de julio |. 
de dos mil uno, fs 2510 vta., To- 
mo 132 y 3205 del Registro * 
Mercantil de veintinueve de-oc- 
tubre de la Protocolización 
efectuada él ocho de mayo del 
año dos mil seis, ante el Nota- 
rio VIGÉSIMO CUARTO del Dis- 
trito Metropolitano de Quito, 
DR. SEBASTIAN VALOIVIEZO 
CUEVA, referente al PODER 
que la Compañía Extranjera - 
DEUTSCHE GESELLSCHAFT 
FUR TECHNISCHE ZUSAMME- 
NARTBEIT (GTZ) GMBH” con- 
flere a favor de la Señora SiL- 
VIA HEYERS KLANTE, así co- 
mo la REVOCATORIA DE PO- 
DER que la misma concedió a 
la Señora CARMEN SUSANA 
SEIOLITZ WINTERSTEIGER.- 
se da así cumplimiento a lo dis- 
puesto en la citada resolución." * 
Se fijó un extracto para conser- 
varlo por sels meses, según lo 
ordena la Ley, signado con el 
número 0861.- Se anotó en el 
Repertorio bajo el número 

. 022768.- Quito, a trece de ju- 
nio del año dos mil seis, EL RE- 
GISTRADOR.- 
DR. RAUL GAYBOR SECAIRA 
REGISTRADOR MERCANTIL 
DEL CANTON QUITO. * 
AR/A9102/cc 

Lunes, 19 de junio de 2006 
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. PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Rodrigo Salvador 

profesional con matricula número cuatro mil ochocientos cuarenta y cuatro, 

del colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en diez fojas útiles 

incluyendo la petición protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de 

la Notaría Vigésimo Cuarta del Cantón Quito a mi cargo, los Documentos 

de la Compañía DEUTSCHE GESELLSCHAFT FUR TECHNISCHE > NN] 

ZUSAMMENARBEIT que anteceden..- Quito a, veinte de Junio del año 

dos mil seis.- (FIRMADO) DOCTOR SEBASTIAN VALDIVIESO 

CUEVA, NOTARIO VIGESIMO CUARTO DEL CANTON QUITO.- 

Se protocolizó ante mí y en fe de ello confíero esta DECIMA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito a, veinte de 

Junio del año dos mil seíis.- 

| lu 
PD, sp semen 

NOTARIO v! GESIMO CUARTO 

FS Sas 3 A 

   



  

NOTARIA 

VIGESIMO CUARTA 
QUITO 

DELEGACIÓN TOTAL DE PODER GENERAL.- Con los antecedentes antes 

expresados, la compareciente Silvia Heyers Klante, en la calidad en que interviene, 

por medio del presente instrumento público tiene a bien delegar todas las 

facultades contenidas en poder general descrito en la cláusula anterior, en favor 

de la señora TATIANA KATHERINE ARIAS ACOSTA, ciudadana ecuatoriana con 

cédula de ciudadanía número 170583023-8. Por consiguiente, la señora Tatiana 

Katherine Arias Acosta, en ejercicio de esta delegación total de poder, podrá 

representar legal, judicial y extrajudicialmente a la Sucursal en Ecuador de la 

compañía extranjera Deutsche Gesellschaft fúr Technische Zusammenarbeit (GTZ) 

GMBH, en todos los actos, contratos y negocios jurídicos que hayan de celebrarse 

y surtir efectos en la República del Ecuador, contando para ello con todas las 

facultades requeridas por la ley, por tratarse de un poder general. 

Específicamente tendrá poder para todo aquello que a continuación se enumera, 

sin que estas facultades especiales limiten sus facultades en el tiempo, cuantía o 

clase del acto o contrato a celebrarse. a) Organizar la política interna de la 

Sucursal Ecuador de GTZ, conducir sus operaciones y cumplir las obligaciones 

contraídas. b) Comparecer ante cualquier autoridad política, judicial o 

administrativa, como actor, demandado, o tercero interesado o perjudicado, 

dentro de cualquier juicio o procedimiento, pudiendo hacerlo por sí mismo o por 

medio de un procurador judicial. c) Celebrar los contratos y obligaciones que 

puedan ser necesarios o convenientes para la Sucursal Ecuador, pudiendo 

presentar ofertas y contratar consultores, profesionales y personal de apoyo. d) 

Suscribir a nombre de la Sucursal Ecuador, toda clase de contratos, públicos o 

privados con el Estado Ecuatoriano, organismos o entidades del sector público, 

Municipios o Consejos Provinciales, contando para ello con la autorización previa 

del Program Manager — América Latina y Caribe de la GTZ , señor Jochen Quinten, 

para lo cual bastará una simple comunicación escrita suscrita por él. La 

mandataria podrá delegar, parcial”o totalmente, las facultades conferidas en este 
ke 

poder general, en favor de la persona que le autorice expresamente y en forma 

  

DOCTOR SEBASTIÁN VALDIVIESO CUEVA . 3 
NOTARIO



escrita, el Program Manager — América Latina y Caribe de la GTZ, bastando para 

ello una simple comunicación suscrita por él.- CUARTA.- ACEPTACIÓN: Para 

constancia y aceptación de la presente delegación suscribe este instrumento la 

delegada.- Agregue usted señor Notario las demás cláusulas de estilo necesarias 

para la validez de este instrumento.- (firmado) Doctor Rodrigo Salvador Granda, 

Abogado con matrícula número cuatro mil ochocientos cuarenta y cuatro del 
E a 

Colegio de Abogados de Quito”. Hasta aquí la minuta que los comparecientes ” 

elevan a escritura pública con todo su valor legal.- Leída que fue la presente 

escritura al compareciente por mí, el Notario, se ratifica en ella y firma conmigo en 

unidad de acto de todo lo cual doy fe.- 

C.C. 171670724-3 
A 

  
"TATIANA KATHERINE ARIAS ACOSTA C.C. 170583023-8 

RMADO) DOCTOR SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA, NOTARIO 

VIGESIMO CUARTO DEL CANTON QUITO. (Hay un sello).- 

Y 
¿3 mu 2 
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Se otorgó ante mi, el veintiuno de diciembre del dos mil nueve y 

en fe de ello confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA de 

Delegación Total de Poder General otorgado por StLVIA HEYERS 

KLANTE en calidad de Apoderada General de DEUTSCHE 

GESELLSCHAFT FÚR TECHNISCHE ZUSAMMENARBEHH (GTZ) 

GMBH, SUCURSAL ECUADOR.,, debidamente sellada y firmada en 

- Quito a, seis de enero del dos mil diez.- 

" 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 
QuiTO 

 



KAZON: En cumplimiento a lo dispuesto por el Doctor Marcelo 

Icaza Ponce, Intendente de Compañías de Quito, según 

Resolución Número SC.IJ DJCPTE.Q.10.0221, de fecha veinte 

de enero del dos mil diez, se toma nota del contenido de la 

antedicha resolución al margen de la escritura matriz de 

Delegación Total de Poder General, otorgado por la señora Silvia 

Heyers Klante, Apoderada General de la Compañía DEUTSCHE 

GESELLSCHAFT FUR TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT 

(GTZ) GmbH, a favor de la señora Tatiana Katherine Arias 

Acosta, celebrada en esta Notaria el Veinte y uno de diciembre 

del dos mil nueve, mediante la “cual se Resuelve calificar de 

suficientes los documentos atíñientes a la Delegación Total de 

Poder General. - Quito, veinte'y ocho de enero del dos mil diez.- 
cv . 
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REGISTRO MERCANTIL 

DEL CANTON QUITO 

A 

ZÓN: En esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 

SC.IJ.DICPTE.Q.10. DOSCIENTOS VEINTIUNO del Sr. INTENDENTE 'DE' ” 2934 

COMPAÑÍAS DE QUITO de 20 de enero de 2.010, bajo el número 0300 del Registro 

Mercantil, Tomo 141.- Se tomó nota al margen de la inscripción número 2724 del Registro 

Mercantil de once de julio de dos mil uno, fs. 2510 vta., Tomo 132.- Queda archivada la 

SEGUNDA copia certificada de la Escritura Pública de veintiuno de diciembre del año dos 

mil nueve, otorgada ante el Notario VIGÉSIMO CUARTO del Distrito Metropolitano de 

Quito, DR. SEBASTIÁN VALDIVIESO CUEVA, referente a la DELEGACIÓN DE 
PODER que el Apoderado General de la Compañía extranjera "DEUTSCHE 

GESELLSCHAFT FUR TECHNISCHE. Y RR T (GTZ) Gmbh", confiere a 

favor de la Señora TATIANA KASFHE RIAS*ACOSTA.- Se da así cumplimiento a 

lo dispuesto en el me LO TAGE O Bj etigionada resolución.- Se fijó un 
extracto, para conservarló ae A lo Ba ey, signado con el número 

rt ados de febrero del año dos 
0 A 

   

  

         

    

     
    0173.- Se anotó en el Répe 

mil diez.- EL REGI Ad E 

A. Y      

    

RG/mn. 

 



  

| Se COMPAÑÍAS 

RESOLUCION No. SC.IJ.DJCPTE.Q.10. - 022 1 

MARCELO ICAZA PONCE nn 
INTENDENTE DE COMPAÑIAS DE QUITO Lubar5 

CONSIDERANDO: 

QUE junto con la solicitud para su aprobación, se han presentado a este Despacho tres 
testimonios de la escritura pública otorgada ante el Notario Vigésimo Cuarto del Distrito Metropolitano 
de Quito, el 21 de diciembre del 2009, que contiene la Calificación de Delegación de Poder que la 
señora Silvia Heyers Klante, Apoderada General de la sucursal extranjera DEUTSCHE 
GESELLSCHAFT FUR TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH, confiere a la señora 
Tatiana Katherine Arias Acosta, de nacionalidad ecuatoriana,; 

QUE la Dirección Jurídica de Concurso Preventivo y Trámites Especiales, mediante 
Memorando No. SC.IJ.DJCPTE.Q.10.011 de 15 de enero del 2010, ha emitido informe favorable 
para que se expida esta Resolución; y, 

EN ejercicio de sus atribuciones conferidas mediante Resoluciones Nos. ADM.08208 de 8 de 
julio del 2008; y, ADM.08234 de 14 de julio del 2008;: ;* .; 

RESUELVE: 

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos :átinentes a la Delegación de 
Poder constante en la escritura referida. 

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que el Notario Vigésimo .Euarto del Distrito Metropolitano de 
. Quito, tome nota al margen de la matriz de la escritura pública que contiene la Delegación de Poder a 

OY ÁNCImtc 

0 

favor de la señora Tatiana Katherine. Arias Acosta, del contehido de la presente Resolución; y siente 
en las copias la razón respectiva. o $ 

LaS 

ARTICULO TERCERO.- DISPONER a) Que el. Registrador Mercantil del Distrito Metropolitano de 
Quito inscriba la mencionada Delegación de Podef, junto con esta Resolución; b) Tome nota de estos 
documentos al margen de la inscripción del .permiso para operar en el Ecuador de la compañía 
extranjera DEUTSCHE GESELLSCHAFT FUR_TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT (GTZ) GmbH, 
de 11 de julio 2001; y, c) Siente la razones respectivas. 

ARTICULO CUARTO.- DISPONER que el texto íntegro de la Delegación de Poder con las razones 
respectivas, se publique, por una vez, en uno de los periódicos de mayor circulación en el Distrito 
Metropolitano de Quito. 

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de la escritura respectiva. 
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REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTON QUITO 

Loto, UDI O 2-0 dI6 
ZÓN: En esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 

SC.IJ.DJCPTE.Q.10. DOSCIENTOS VEINTIUNO del Sr. INTENDENTE DE 

COMPAÑÍAS DE QUITO de 20 de enero de 2.010, bajo el número 0300 del Registro 

Mercantil, Tomo 141.- Se da así cumplimiento a lo dispuesto en el ARTÍCULO 

TERCERO de la mencionada resolución.- Se fijó un extracto, para conservarlo por seis 

meses, según lo ordena la Ley, signado con el número 0173.- Se anotó en el Repertorio bajo 

el número 004151.- Quito, a dos de febrero del año dos mil diez.- EL REGISTRADOR.- 

RG/mn.- 

  

 


